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Instrukcja obstugi
Owner's Manual

Przenosny radioodtwarzacz kasetowy CD/USB
Portable cassette radio CD/USB player
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Important Safety Instructions

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do notremove cover (or back). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle isintended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.

the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions

n The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to
in the literature accompanying the product.
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To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar with its
features, please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will
assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

This safety and operating instruction should be retained for future reference.

The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid
atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

Ontop of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where thereis constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly
connected.

* Plug-inthe USB stick directly or use an USB-extension cable whichis not longer than 25 cm.

* 000000

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.
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SAFETY INSTRUCTIONS

10.

11.

12.

13.

Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before
the productis operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions
should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.
Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power
source indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not
sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or local
power company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure
thatthe plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to
prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a
power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade
wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. Thisis a
safety feature. If you are unable toinsert the plug fully into the outlet, try reversing
the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using
an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied
with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry
safety approval appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them,
paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where
they exit from the product.

Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this canresultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on
abed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators,
heatregisters, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No
naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
product to train, dripping, splashing or excessive moisture such asin asaunaor
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
could resultin afire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.
Do not place any object containing liquid on top of the product.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.
27.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.

Attachments - Do not use attachments not recommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket
ortable.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer’s instructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

Moving the product- A product and cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the productand cart
combination to overturn.

Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the
outlet during lightning storms or when the apparatus is left unused foralong
period of time.

Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

Please remove the power plug form the main power source or wall power source
when notin use.When plugged in to a power source, the system is in standby mode,
sothe poweris not entirely cut off.

Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin
fire, electric shock or other hazards.

Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the
correcttype and rating. The correct fuse specification for each voltage rangeis
marked on the product.

Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or
no audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section
issuddenly played.

The only means of completely disconnecting the product from the power supply is
by removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or
the power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while
the productisin use.

Try toinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

ESD hints - If the product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
anotherlocation.
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28. Battery
1). Thebatteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or
the like.
2). Thebatteries should be drawn to the environmental aspects of battery
disposal.
3). Batteryusage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body
injuries, property damage, or damage to the apparatus:
- Install all batteries correctly, + and —as marked on the apparatus.
- Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
—  Remove batteries when the unitis not used foralong time.
WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision orinstruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

1.

10.
11.

Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not
using it, even if this only for a short while.

The applianceis notintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agentorsimilarly qualified personsin order to avoid a hazard.

Before operating this system, check the voltage of this system to seeif itis identical
to the voltage of your local power supply.

The unitshould not be impeded by covering the ventilation opening with items
such as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20
cm of space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

Do notlocate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing
machines or swimming pools. Ensure that you place the uniton adry, stable
surface.

Do not place this unit close to a strong magnetic field.

Do not place the uniton aamplifier or receiver.

Do not place this unitin a damp area as the moisture will affect the life of electric
components.

If the system is brought directly from a cold to a warm location, oris placed in a very
damp room, moisture may condense on the lensinside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on forabout an
hour until the moisture evaporates.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.
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17.
18.

20.

21.

22.

23.

When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the
plug, never pull on the cord.

Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, ifaTVis
turned on near this unit whileitisalsoon, lines mightappearon theTV screen.
Neither this unit nor the TVis malfunctioning. If you see such lines, keep this unit
well away from the TV set.

The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must
remain readily operable.

To keep the laser pickup clean, do not touch it, and always close the disc tray.
During playback, the disc rotates at high speed. DO NOT lift or move the unit during
playback, doing so may damage the disc or the unit.

When changing places of installation or packing the unit for moving, be sure to
remove the discand return the disc tray toits closed position in the player. Then,
press switch to turn the power off and disconnect the power cord. Moving this unit
with the disc loaded may resultin damage to this unit.

Putdiscs backin their case after playing them. Never expose discs to direct sunlight
or heat sources. Never leave discs inside a car parked in full sunlight.

Do not touch the playback side of disks. Hold discs by the

edgesto avoid leaving fingerprints on the surface. Any @( @
dust, fingerprints or scratches may cause a malfunction.

Never attach a label or sticky tape to the disc.

Use a clean soft lint-free cloth to clean the disc, working

from the center outwards in a straightline, thinners,

commercially available cleaners or anti static sprays for

vinyl discs.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.
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WARNING: DANGER OF RADIATION

This label means that this unit contains a laser

CLASS 1LASER PRODUCT component. Opening the CD compartment lid
LUOKAN 1 LASERLAITE and defeating the safety interlocks will expose
KLASS 1 LASERAPPARAT the user toradiation from the laser beam. Do

notstare into the laser while itis operating.

BEFORE OPERATION

Notes: Concerning compactdiscs.

Since dirty, damaged or warped discs may damage the appliance, care should be taken of
the followings items:

a.

Usable compactdiscs. Use only compact disc with the mark shown below.
COMPACT

CD compactdisc only with digital audio signals. DiGITAL AubiO
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NOTICE

q

This product complies with the radio interference requirements of the European
community.

Your productsis designed an manufactured with high quality materials and components,
which can berecycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about
the local separate collection system for electrical and electronic products. Please cat
according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which
cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local
rules on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent
negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy
to separate into three materials: cardboard(box),polystyrene foam(buffer) and poly
ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be
recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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LOCATION OF CONTROLS
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FEATURES OF CONTROLS

SPEAKERS(L&R)
FOLD+/+10BUTTON
PROG./P-MODE BUTTON

CD STOP/USBBUTTON

CD SKIP/SEARCH BACKBUTTON
POWER INDICATOR

LCD DISPLAY

FM STEREO INDICATOR

CD SKIP/SEARCH NEXT BUTTON
10.  PLAY/PAUSE/STANDBY BUTTON
11.  CASSETTEDOOR

12, CD COMPARTMENT

13.  BAND SELECTOR

14.  DIALSCALE

15.  TUNING KNOB

16. CASSETTEPLAY KEY

17.  CASSETTEREWIND KEY

18.  CASSETTE FAST FORWARD KEY
19.  CASSETTESTOP/EJECTKEY

20. CASSETTE PAUSEKEY

21.  X-BASSBUTTON

22.  VOLUME CONTROL

GNoUAEWN =
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23. USBPORT
24.  FUNCTION SWITCH
25. HANDLE

26. FMTELESCOPIC ANTENNA
27. BATTERY DOOR

28. ACSOCKET

29.  MP3LINKJACK

30. RECORDBUTTON
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POWER SOURCE

This unit was designed to be operated both with AC or with DC.

AC Operation

Plug the tail of AC power cord into AC jack on unitand the cord into AC wall outlet. The
batteries will be automatically disconnected.

DCOperation

Open the BATTERY COMPARTMENT DOOR. Install 6 pcs UM-1/D size batteries (not
included) into compartment. Please follow correct polarities as indicated.
CAUTION

Remove batteries if they are flat or not being used for along period of time.
Batteries contain chemical substances, so they should be disposed of properly.

BASICFUNCTION

Switching on the Unit

Setthe FUNCTION SWITCH to CD/MP3/USB/AUX or RADIO position.

NOTE: In CD/MP3/USB/AUX or TAPE mode, when the unitis not providing the main
function for 15 minutes, the unit will automatically switch into standby mode. To turn on
the unitagain, press the PLAY/PAUSE/STANDBY button or replug the unit.

ESD hints - The product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again.

To AdjustVolume

Rotate the VOLUME CONTROL back and forth to increase and decrease volume.

To Enjoy More Bass

Depress X-BASS button to have more extra bass, press again to switch off bass.
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RADIO OPERATION

Tuning Radio Stations

Slide the FUNCTION switch to "RADIO" position.

Slide the BAND switch to select the desired wave band: AM/FM ST.

Tune torequired station by rotating the TUNING KNOB.

Rotate the VOLUME CONTROL to comfortable volume level.

Extend the TELESCOPIC ANTENNA to its full length if you are listening to FM

broadcasting. Gently move the unit back and forth to get the best reception when

you are listening to AM program, or place the unitin an open place.

Note:The FM STEREO indicator will be on if you are receiving FM stereo program.

6. To turn off the radio, set the FUNCTION switch to CD/MP3/USB/AUX or TAPE
operation.

v A W N =
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CASSETTE OPERATION

Playback of Cassette

Be sure to tighten any slack tape in the cassette before using, use either a pencil or a ball-
point pen, simply insert the pen or pencil into the centre of spool and rotate to remove
slackness. Press the STOP/EJ button to open the cassette door.

Insert the cassette into the compartment with the open end facing upwards and the full
reel on the left hand side, push the cassette well down and close the door, be sure not to
touch the tape surface, setthe FUNCTION SWITCH to“TAPE” position and press the
cassette PLAY button.To stop playback, press the STOP/EJ button once.To release the
cassette, press the STOP/EJ button again.

Auto Stop
When the tape reaches the end during playback, the built-in auto stop system will release
the play button automatically.

CD/MP3 Recording

1. Install a cassette tape.

2. Set FUNCTION SWITCH to“CD/MP3/USB/AUX" position.

3. Load adiscinto the disc compartment start playback, select the desired you want
torecord.

4, Press RECORD key and the PLAY key will automatically engage, Press the disc
PLAY/PAUSE/STANDBY button to start playing. Recording starts.
ERASURE:When you record over previously recorded tape, the original recording is
automatically erased and replaced by this newly recording materials.

USB Recording

1. Install a cassette tape.

2. Set FUNCTION SWITCH to“CD/MP3/USB/AUX" position.

3. Connectthe USBinto the USB PORT start playback, select the desired you want to
record.

4. Press RECORD key and the PLAY key will automatically engage, Press the
PLAY/PAUSE/STANDBY button to start playing. Recording starts.
ERASURE: When you record over previously recorded tape, the original recording is
automatically erased and replaced by this newly recording materials.

Care of Cassette Mechanism
Gently clean the tape head and pinch wheel/capstan assemblies after every 10 hours of
using the unit.
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CAPSTAN

PLAY HEAD PINCH ROLLER

The play head and the surface of the pinch roller are delicate and shall not be touched
with metal objects such as screwdrivers. You may find it easier to clean the assembly by
pressing the PLAY button to bright head and pinch rollerinto view. Be sure to press the
STOP button after cleaning the mechanism.

Damage to the pinch wheel can occur if the unitis leftin PLAY mode with the power
switch off. Under no circumstances should you attempt to lubricate any part of the
machine.
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CD/MP3 OPERATION

Discs for Playback

This system can playback all digital audio CD, MP3, WMA finalized digital audio CD-
Recordable (CD-R) discs, finalized digital audio CD-Rewritable (CD-RW) discs and CD-DA
format digital audio CD/CD-R/CD-RW discs.

Loading a Disc

1. Setthe FUNCTION switch to CD/MP3/USB/AUX position.

2. Openthe CDdoor.” 3P "will be shown on the display.

3. Place an audio CD into the tray with the label side facing up.

4 Close the CD door.
The total number of tracks will appear on the display after reading finished.

5. Toremove the CD, press OPEN/CLOSE on CD door to open CD compartment lid,
grasp the CD by its edges, and take it out carefully.

Note:

To ensure good system performance; wait until the disc tray completely reads the disc

before proceeding.

If nodiscisloadedintothe compartment, or the discis placed upside down, the

display will show” 11g "

Playing a Disc

1. Press the PLAY/PAUSE/STANDBY button to start playback. The playback starts from
track 1, the”»"indicatoris shown on the display. To interrupt playback, press the
PLAY/PAUSE/STANDBY button.The”»"indicator and the current track will flash on
the display.To resume playback, press the PLAY/PAUSE/STANDBY button again.

2. To stop playback, press the STOP/USB button, the total number of tracks appears on
the display.

Selecting a Desired Track/Passage

To selectadesired track

Press the CD SKIP/SEARCH NEXT/BACK button repeatedly in stop mode or during play
until the desired track appears on the display.

Pressthe PLAY/PAUSE/STANDBY button to start play.

To search for a particular passage during playback (track scanning at high speed)
Pressand hold the CD SKIP/SEARCH NEXT/BACK button to scan the current playing track
at high speed until desired passage appears, and then release the button. Playback will
start again from this point.

To select asong which track number exceeds 10 (for MP3 disc only)

To select asong/track which number exceeds 10, press the FOLD+/+10 button each time
to skip forward/backward 10 tracks, then press the CD SKIP/SEARCH NEXT/BACK button
to select the desired track. For example: to select the 17th track, press FOLD+/+10 button,
and then the CD SKIP FORWARD button six times immediately.

To Select A Desired Folder (for MP3 disc only)

(if the MP3 disc contains more than one folder)

To skip to the desired folder during playback, press and hold the FOLD+/+10 button for
about 2 seconds to skip to next/previous folder.
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Programming Tracks

Programming tracks of a discis possible when playbackis stopped. Up to CD 20 tracks

/MP3 99 tracks can be stored in the memory in any order.

1. In stop mode, press the PROG./P-MODE button, the“PROG" will flash and the“P0Ot”
indicator will be on.

2. Press the CD SKIP/SEARCH NEXT button to select the first desired track to be

programmed.

3. Press the PROG./P-MODE button to enter. The display changes to show“Poz2"

4. Repeat steps 2 & 3 to store other desired tracks until all tracks are programmed.

5. Press the PLAY/PAUSE/STANDBY button to start playback from the first programmed
track.

6. Press the STOP/USB button to stop program playback.
To Erase the Memory (Program)

To clear the program, you have two options:

1. Press the STOP/USB button when the discis stopped, or
2. Open the CD compartmentlid, program will be erased.

Repeat

To Repeat a Single Track

1. Press the PROG./P-MODE button once in play mode, “C2"will show and flashing on
the display. The current track will be played repeatedly until the STOP/USB button is
pressed.

2. To cancel Repeat function, press the PROG./P-MODE button until the” CD "
disappears from the LCD display.

Torepeatall the Tracks

1. Press PROG./P-MODE button in play mode until the”CD"”shows steady on the
display, all tracks on the disc will be played repeatedly until the STOP/USB button is
pressed.

2. To cancel Repeat function, press the PROG./P-MODE button until the“CD”
disappears from the LCD display.

Torepeat current folder (for MP3 only)

1. Press PROG./P-MODE button in play mode, until the” COFOLDER"” shows steady on
the display, the current folder will be played repeatedly until the STOP/USB button
is pressed.

2. To cancel Repeat function, press the PROG./P-MODE button until the” CD FOLDER”
disappears from the LCD display.
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Random Play

Press the PROG./P-MODE button in play mode until“RDM”is showed on the display, the
random play will start from next track automatically until all tracks are played over and
then stop. Press the PROG./P-MODE button once to cancel.
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USB OPERATION

1.

Set the FUNCTION switch to CD/MP3/USB/AUX position.

2. Connectthe USB device to the USB inputand press the STOP/USB button during 3
seconds. The LCD will show the total number of tracks stored in the USB device.
Press the PLAY/PAUSE/STANDBY button to start playback. This unit can support up
to 32 GB devices.

3. Press the STOP/USB button on unit to stop playing. The display will show the total
number of songs which are stored in the USB device and then it stops playing.

4, Forrepeat play (repeat 1- repeat folder - repeat all)/program play/skip up and back
operation proceed as described above in“CD/MP3 OPERATION".

CAUTION:

Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is not longer than

25cm.

MP3 LINKOPERATION

This unit provides a 3.5mm MP3 LINK jack, through this jack other audio sources can be
connected to this unitand can be amplified.

1.
2.

w

Set the FUNCTION switch to CD/MP3/USB/AUX position.

Connectthe audio cableinto the MP3 LINK jack and connect the other end to the
AUDIO OUT jack of the external audio source. The unit will change to AUX mode
automatically.

Adjust the volume of the main unit to your desired level.

Press PLAY of the external audio source (eg. MP3 player) to start playback.

15



BB15BL/BB15PK ©® BLAUPUNKT

SPECIFICATIONS

General
Power Requirement: AC 230V-240V~50Hz
DC9V UM-1/Dx 6 PCS
Power consumption: 18 Watt
MP3 link jack:3.5mm
Weight: 2.1 kg
Dimension:310 mm (L) x230 mm (W) x 160 mm (H)
Operation Temperature: +5°C~+35°C

Receiver Section

Receiving Bands: AM/FM ST.

Tuning Range: AM: 530~1600 Khz
FM: 88~108 Mhz

Compact DiscSection
Optical Pickup: 3-Beam Laser
Frequency Response: 100Hz ~ 16KHz

Cassette Section

Recording System: 2 Tracks 2 channel (Stereo)
Frequency Response: 125 - 6.3 KHz

Wow and Flutter: 0.35 % WRMS (JIS)
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Audio Section
Power output: 1.5 Watt x 2

Accessories

Instruction Booklet: 1 pc
AC Cord: 1 pc

16
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

y ;L RZESTROGA N §

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej
czesdciurzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatkg umieszczonej w tréjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym niebezpiecznym
napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktdre moze osiagna¢ wielkos¢
grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

momencie przedstawione sg wazne informacje dotyczace obstugii konserwacji

g Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym
sprzetu w dokumentacji, dotaczonej do urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby
zapoznac sie zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
dtugotrwatg, bezawaryjna obstuge urzadzeniai przyjemnos¢ z uzytkowania.

Wazne informacje

. Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczenstwa w
celuwykorzystania ich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz.
Nie wolno tez uzywa¢ go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

. Nie wolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

. Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.

. Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciggte drgania.

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

. Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

. Przed pierwszym witgczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat

prawidtowo podtgczony.
. Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugosci
do25cm.
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Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac dostepu do
wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma
zadnych czesci, ktore mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacja i
naprawg sprzetu zajmujg sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

2.

10.

Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.

Zachowacinstrukcje - nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

Przestrzegac ostrzezen - nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.
Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

Instalacja - nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o
parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie
jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien
skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym dostawca energii
elektryczne;.

Uziemienie lub polaryzacja zasilania - urzadzenie nie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub
przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcow lub stykéw. Niektdre wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pragdu przemiennego
(zjednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego
tylko w jeden sposdb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna wtozy¢
wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac jg odwrécic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowa¢
zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilaniainnego niz dostarczony razem z urzagdzeniem, powinny mie¢ wtasciwe
wtyczkioraz atest bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

Zabezpieczenie kabla zasilania - kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki
sposbb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢, przycisna¢ lub przycig¢ postawionymi
przedmiotami. Zwréci¢ szczegdlna uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca,
w ktorym kable sa wyprowadzone z urzadzenia.

Przecigzanie - nie wolno przecigzac gniazdek $ciennych, przedtuzaczy i
rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem elektrycznym.

Wentylacja - urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawiac
urzadzenia natézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetami itd.

I
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o
o
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ciepto - nie ustawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych $wieciinnych zrédet otwartego
ognia.

Woda I wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym, nie wolno naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu,
wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia
w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w
wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).
Przedmioty i ciecze w urzadzeniu - nie nalezy wciska¢ jakichkolwiek
przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetkng¢ sie zpunktami
niebezpiecznego napieciai podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem.Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchniurzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw
zawierajacych ciecze.

Czyszczenie - nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usunac sucha szmatka. Jeslido
czyszczenia ma byc¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
jednostek napedowych.

Wyposazenie dodatkowe - nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie s
dopuszczone przez producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

Akcesoria - nie wolno ustawiac urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku,
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu
oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac¢
wytgcznie wozkow, stojakow, statywdw, wspornikdw i stotdw okreslonych przez
producenta albo sprzedawanych wraz z urzagdzeniem. Montaz urzadzenia nalezy
przeprowadzac¢ zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

Przenoszenie urzadzenia - urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwac
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne
powierzchnie moga spowodowac przewrécenie wozka wraz z urzgdzeniem.

Okres nieuzywania urzadzenia - kabel zasilania urzadzenia nalezy odtgczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burz z wytadowaniami atmosferycznymilub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

Serwisowanie - nie nalezy probowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciemi
narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczy¢ jego wtyczke zasilania od
gniazdka sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrédta zasilania, znajduje
sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytgczone.

Czescizamienne - przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu
uzyt czescizamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci s
identyczne jak czes¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci
groziwybuchem pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Glowne bezpieczniki - aby zabezpieczyé w sposéb ciggty urzadzenie przed

pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikdw wtasciwego typu i parametréw. Parametry

bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia sa zaznaczone na urzadzeniu.

Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub

przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do

uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

Jedynym sposobem catkowitego odfaczenia urzadzenia od Zrédta zasilania jest

odtaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe

lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie

uzywania produktu.

Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczai

w taki sposob, aby zawsze byto dostepne.

Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

Wskazowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych - jesli dziatanie

urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyci

ponownie wigczy¢ lub przeniesé urzadzenie winne miejsce.

Bateria

a.Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni

stonecznych, ognia itp.

b.Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia

baterii, ktére moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

* Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage najej polaryzacje (+i-).

* Niewolnojednocze$nie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowychialkalicznych itd.

» Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy
czas.

I
0
o
o
o

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznejlub umystowej oraz osoby z niewystarczajgca wiedza i
doswiadczeniem, jeslinie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej zaich
bezpieczenstwo inie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.
Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to
zapewni¢ bezpieczne korzystanie zurzadzenia.

1.

Nie wolno pozostawi¢ pracujgcego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytgczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krétka chwile.

Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z
uktadem czasowym ani za pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.
Aby uniknac¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane
powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

Przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.
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10.
11.

20.

21.

Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,
zastonami itp. Nalezy upewnic sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm
wolnego miejsca, a zkazdej jego strony — co najmniej 5 cm.

Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani
nie nalezy stawiac¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.
Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢
urzadzenie przed goragcymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgocii pytu.

Nie wolno ustawiac¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranéw,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ narownym i
stabilnym podtozu.

Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.
Nie wolno stawiac urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy
wptyw na podzespoty elektryczne.

Po wniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego
miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewngatrz odtwarzacza. W
takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢
wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.
Nie wolno czys$ci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one
zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, suchg lub nieznacznie
zwilzonga $ciereczka.

Podczas wyciggania wtyczkiz gniazdka sciennego nalezy zawsze ciaggna¢ za
wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

Gdy wiaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtgczonego telewizora, moze to
by¢ zrodtem zaktécen obrazu w postacilinii na ekranie. Zalezy to od pasma fal
transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jeslisg widoczne takie linie, nalezy odsung¢ urzadzenie od telewizora.

Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczania napiecia zasilajgcego i powinna by¢
zawsze dostepna.

Aby zachowa¢ gtowice laserowa do odczytu ptyt CD w czystosci, nie wolno jej
dotykacizawsze zamykac kieszen na ptyty.

W trakcie odtwarzania ptyta obraca sie zduza predkosciag. NIEWOLNO podnosi¢ ani
przesuwac urzadzenia podczas odtwarzania, gdyz moze to by¢ przyczyna
uszkodzenia ptyty lub samego urzadzenia.

Przed przeniesieniem urzadzenia w inne miejsce lub na czas przeprowadzki nalezy
wyjac ptyte izamknac kieszen na ptyty. Nastepnie nalezy wytaczy¢ zasilanie i
odtaczyc¢ kabel zasilania. Przenoszenie urzadzenia z ptyta w kieszeni moze by¢
przyczyngajego uszkodzenia.

Po odtworzeniu ptyty nalezy umiesci¢ w opakowaniu. Nie wolno wystawia¢ ptyt na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i zrédta ciepta. Nie wolno zostawiac
ptyt wewnatrz samochodu zaparkowanego w petnym storcu.

Nie wolno dotykac strony ptyt bez etykiety. Trzymac ptyty za krawedz,

aby nie pozostawi¢ odciskéw palcow. Pyt, odciski palcéw lub @f
zadrapania ptyt moga by¢ przyczyna niepoprawnego dziatania

odtwarzacza. Nie wolno naklejac karteczek lub tasmy samoprzylepnej

na ptyte. @
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22. Do czyszczenia ptyty uzywa sie czystej, niepozostawiajacej ktaczkéw
$ciereczki. Zaczyna sie czyszczenie ruchem prostoliniowym od $rodka
ptyty do jej krawedzi, uzywajac do tego celu powszechnie dostepnych
srodkéw czyszczacych lub $rodkéw antystatycznych do ptyt winylowych.

23. Abyniedopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stuchac gtosno
muzyki przez dtuzszy czas.

7N

OSTRZEZENIE: ZRODLO PROMIENIOWANIA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ta etykieta oznacza, ze wewnatrz urzadzenia znajduja sie podzespoty laserowe. Otwarcie
pokrywy kieszenina ptyty CD i pominiecie blokad zabezpieczajagcych naraza uzytkownika
na dziatanie promieniowania laserowego. Nie wolno patrze¢ sie na wigzke lasera podczas
pracy urzadzenia.

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Uwagi: dotyczace ptyt kompaktowych.

Poniewaz zabrudzone, uszkodzone lub odksztatcone ptyty moga by¢ przyczyng
uszkodzenia urzadzenia, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace elementy:

a. Ptyty kompaktowe, ktérych mozna uzywaé. Mozna uzywac tylko wskazanych

ponizej ptyt.
COMPACT

I
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o

DIGITAL AUDIO
b Ptyty CD wytacznie z cyfrowym dzwigkiem audio.
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UWAGA

q3

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktdcen
radiowych.

O

&

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotdéw, ktore
mozna poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

54

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiorki odpadéw
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii
nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymioddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow, ktédre mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriii niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcow/artystow.
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LOKALIZACJA ELEMENTOW STEROWANIA
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FUNKCJE ELEMENTOW STEROWANIA

N RAEWN =

Gtosniki (lewy | prawy)

Przycisk FOLD+/+10

Przycisk PROG./P-MODE

Przycisk zatrzymania odtwarzania CD/USB
Przycisk przejscia do poprzedniego utworu/przewijania do tytu
Wskaznik zasilania

Wyswietlacz LCD

Wskaznik stereofonicznej transmisji FM
Przycisk przejscia do nastepnego utworu/przewijania do przodu
Przycisk odtwarzania/pauzy/trybu czuwania
Kieszen kasety

Kieszen ptyt CD

Wybér pasma

Skala

Pokretto strojenia

Przycisk odtwarzania kasety

Przycisk przewijania kasety do tytu

Przycisk przewijania kasety do przodu
Przycisk zatrzymania/otwarcia kieszeni kasety
Przycisk wstrzymania odtwarzania kasety
Przycisk X-BASS

Regulator gtosnosci

Port USB

Przetgcznik funkcji

Uchwyt

Antena teleskopowa FM

Drzwiczki komory baterii

Gniazdo zasilania sieciowego

Gniazdo do podtaczenia odtwarzacza MP3
Przycisk nagrywania
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ZRODLO ZASILANIA

Urzadzenie moze by¢ zasilane z sieci elektrycznej oraz z baterii.

Zasilanie z sieci elektrycznej

Podtacz jedng wtyczke kabla zasilania do gniazda w urzadzeniu, a druga wtyczke do
gniazda $ciennego. Baterie zostang automatycznie odtgczone.

Zasilanie z baterii

Otwérz drzwiczki komory baterii. W6z 6 baterii UM-1/D (nie wchodza w sktad zestawu)
do komory. Przestrzegaj wskazanej polaryzacji.

PRZESTROGA

Nalezy wyjac¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.
Baterie zawierajg substancje chemiczne, dlatego tez nalezy je prawidtowo utylizowa¢.

FUNKCJE PODSTAWOWE

Wiaczanie urzadzenia

Ustaw przetgcznik funkcji w potozeniu CD/MP3/USB/AUX lub RADIO.

UWAGA: jesliw trybie CD/MP3/USB/AUX lub TAPE urzadzenie nie jest uzywane przez 15
minut, zostanie automatycznie przetgczone w tryb czuwania. Aby ponownie wtgczy¢
urzadzenie, naci$nij przycisk odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania.

Wskazéwki dotyczace wytadowan elektrostatycznych - jedli dziatanie urzadzenia jest
zaktdcone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyé i ponownie wigczyc.
Regulacja gtosnosci

Obracaj pokretto gtosnosci w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ gtosnosc.
Uwypuklenie tonéw niskich

Nacisnij przycisk X-BASS, aby uwypukli¢ tony niskie.
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OBStUGA RADIA

Strojenie stacji radiowych

Ustaw przetgcznik funkcji w potozenie RADIO.

Przesun przetacznik pasmaiwybierz zadane pasmo czestotliwosci: AM/FM ST.

Dostréjsie do zadanej stacji, obracajac pokretto strojenia.

Obracaj pokretto gtosnosci, aby wybraé komfortowy poziom gtosnosci.

Wysun do korica teleskopowag antene, jesli stuchasz audycji radiowych w pasmie

FM.Wsuwajiwysuwajantene, aby uzyska¢ najlepszy odbidr audycji radiowej AM

lub przenies$ urzadzenie na otwartg przestrzen.

Uwaga: Wskaznik FM STEREO wtaczy sie, jesli odbiera sie stereofoniczng audycje

radiowg FM.

6. Aby wytaczy¢ radio, ustaw przetgcznik funkcji w potozeniu CD/MP3/USB/AUX lub
TAPE.

v WN =
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OBSLUGA MAGNETOFONU

Odtwarzanie muzyki z kasety

Nalezy naprezy¢tasme w kasecie przed jej wtozeniem do urzadzenia. Wt6z otéwek lub
dtugopis w otwér kasety i obracaj go, aby naprezyc¢ tasme. Nacisnij przycisk
zatrzymania/otwarcia, aby otworzy¢ kieszen kasety.

Wtéz kasete do kieszeni (czes¢ zwidoczng tasma skierowana do gory i petna szpula z
lewej strony), docisnij do korica i zamknij kieszen. Nie wolno dotykac tasmy. Ustaw
przetacznik tasmy w potozeniu TAPE i nacisnij przycisk odtwarzania kasety. Aby
zatrzymad odtwarzanie, nacis$nij przycisk zatrzymania/otwarcia kieszeni. Aby wyjac
kasete, ponownie naci$nij przycisk zatrzymania/otwarcia kieszeni.

Automatyczne zatrzymanie
Po dojéciu do konca tasmy podczas odtwarzania wbudowany uktad automatycznego
zatrzymania przerwie odtwarzanie.

Nagrywanie CD/MP3

1. Wtéz kasete ztasma.

2. Ustaw przetacznik funkcji w potozeniu CD/MP3/USB/AUX.

3. Wtéz ptyte do kieszeni na ptyty i wybierz utwor, ktéry chcesz nagrac.

4 Nacisnij przycisk nagrywania, przycisk odtwarzania uaktywni sie automatycznie.
Nacisnij przycisk odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania ptyty, aby rozpocza¢
odtwarzanie. Rozpocznie sie nagrywanie.

5. KASOWANIE: nagranie na poprzednio zarejestrowanym materiale powoduje jego
skasowanie; nowe nagranie zastapi stare.

Nagrywanie z USB

1. Wtéz kasete ztasma.

2. Ustaw przetacznik funkcji w potozeniu CD/MP3/USB/AUX.

3. Podtacz pamie¢ USB do portu USB i wybierz utwér, ktéry chcesz nagrac.

4 Nacisnij przycisk nagrywania, przycisk odtwarzania uaktywni sie automatycznie.
Nacisnij przycisk odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania, aby rozpocza¢
odtwarzanie. Rozpocznie sie nagrywanie.

5. KASOWANIE: nagranie na poprzednio zarejestrowanym materiale powoduje jego
skasowanie; nowe nagranie zastapi stare.
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Dbatos¢ o mechanizm magnetofonu
Co 10 godzin pracy urzadzenia nalezy wyczyscic¢ gtowice i kdtko dociskowe/rolke.

Kétko dociskowe

Glowica odtwarzajaca \Jlka

Glowica odtwarzajgca i powierzchnia rolki dociskowej sg delikatne i nie wolnoich
dotykac¢ metalowymi przedmiotami, jak np. wkretakiem. Podzespoty magnetofonu
mozna tatwiej wyczysci¢, naciskajac przycisk odtwarzania w celu wysuniecia gtowicy i
rolki dociskowej. Po wyczyszczeniu mechanizmu nalezy nacisna¢ przycisk zatrzymania.
Po wytaczeniu zasilania i pozostawieniu wiaczonego przycisku odtwarzania moze dojs¢
do uszkodzenia rolki dociskowej. W zadnym wypadku nie wolno smarowa¢ czesci
maszyny.

I
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OBSLUGA CD/MP3

Plyty, ktore mozna odtwarza¢é

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie wszystkich ptyt audio CD, sfinalizowanych cyfrowych
ptyt MP3, WMA CD-R, sfinalizowanych, cyfrowych ptyt audio CD-Ri ptyt CD/CD-R/CD-RW
w formacie CD-DA.

tadowanie ptyty

1. Ustaw przetacznik funkcji w potozeniu CD/MP3/USB/AUX.

2. Otworz kieszen ptyty CD. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat, OP"

3. Wtéz ptyte do kieszeni (etykietg do gory).

4 Zamknij pokrywe kieszeni ptyt. Catkowita liczba utworéw jest wyswietlana na
ekranie po zakonczeniu odczytu.

5. Aby wyjac ptyte CD, nacisnij przycisk zatrzymania/otwarcia kieszeni w celu
otwarcia, ztap ptyte za krawedzie i wyjmij ja.
Uwaga:

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie urzadzenia, nalezy poczeka¢ az do ukoriczenia
odczytu ptyty przez odtwarzacz.

Gdy w odtwarzaczu nie ma ptyty lub ptyta jest wiozona odwrotnie (etykietg w dét),
zostanie wysSwietlony komunikat, NCd"

Odtwarzanie plyty

1. Nacisnij przycisk odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania, aby uruchomi¢
odtwarzanie. Odtwarzanie rozpocznie sie od utworu 1, wskaznik, » " pojawi sie na
wyswietlaczu. Aby przerwac odtwarzanie, nacisnij przycisk
odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania. Wskaznik, » “i numer biezagcego
utworu pojawia sie na wyswietlaczu. Aby wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij ponownie
przycisk odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania.

2. Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk zatrzymania/USB; na wyswietlaczy
pojawi sie catkowita liczba utworoéw.

Wybodr zadanego utworu/miejsca

Aby wybrac zadany utwoér

Naciskaj kolejno przycisk przejscia do nastepnego/poprzedniego utworu/przewijania do
przodu/do tytu w trakcie zatrzymania/odtwarzania az do wyswietlenia numeru zadanego
utworu.

Nacisnij przycisk odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania, aby uruchomi¢
odtwarzanie.

Aby znalez¢ okreslone miejsce w utworze w trakcie odtwarzania (przeszukiwanie
utworu zduza predkoscia)

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk przejscia do nastepnego/poprzedniego
utworu/przewijania do przodu/do tytu, aby wykona¢ przewijanie biezagcego utworu
zduza predkoscia do okreslonego miejsca, a nastepnie zwolnij przycisk. Odtwarzanie
rozpocznie sie od tego miejsca.
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Aby wybrac¢ utwor, ktorego numer jest wiekszy od 10 (tylko ptyty MP3)

Aby wybrac¢ utwor/sciezke, ktérej numer jest wiekszy od 10, nacisnij przycisk FOLD+/+10,
aby kazdorazowo przeskoczy¢ do przodu/do tytu o 10 utwordéw, a nastepnie nacisnij
przycisk przejscia do nastepnego/poprzedniego utworu/przewijania do przodu/do tytu,
aby wybrac zadany utwor. Aby przyktadowo wybra¢ 17-ty utwér, nacisnij przycisk
FOLD+/+10, a nastepnie szesciokrotnie przycisk przejscia do przodu.

Aby wybrac zadany folder (tylko wtedy, gdy ptyta MP3 zawiera wiecej niz jeden
folder)

Aby poming¢ zadany folder podczas odtwarzania, nacisniji przytrzymaj przycisk
FOLD+/+10 prze okoto 2 sekundy, aby przejs¢ do nastepnego/poprzedniego folderu.

Programowanie Sciezek

Programowanie $ciezek jest mozliwe tylko w trybie zatrzymania. W pamieci odtwarzacza

mozna zaprogramowac w dowolnej kolejnosci do 20 utworéw CD/99 sciezek MP3.

1. W trybie zatrzymania nacisnij przycisk PROG./P-MODE; symbol ,PROG" zacznie
migaciwitaczy sie wskaznik, POt"

2. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk przejscia do nastepnego utworu/przewijania do
przodu, aby wybra¢ pierwszy utwér do zaprogramowania.

3. Naci$nij przycisk PROG./P-MODE, aby go zatwierdzi¢. Wskazanie wyswietlacza
zmienisiena,PO2"

4, Powtdrz czynnosci z punktéw 2i 3, aby zapisa¢inne utwory azdo a
zaprogramowania wszystkich utworéw. =
5. Nacisnij przycisk odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania, aby uruchomi¢ o
odtwarzanie od pierwszego zaprogramowanego utworu. e
6. Nacisnij przycisk zatrzymania/USB, aby zatrzyma¢ programowane odtwarzanie.

Aby skasowac pamiec (program odtwarzania)

Program mozna skasowac na dwa sposoby:

1. Nacisnij przycisk zatrzymania/USB przy zatrzymanym odtwarzaniu, lub
2. Otworz kieszen ptyty - program zostanie skasowany.

Powtarzanie odtwarzanie

Aby powtérzy¢ odtwarzanie jednego utworu

1. Naci$nij raz przycisk PROG./P-MODE w trybie odtwarzania; na wyswietlaczu pojawi
sie symbol, CD " ktéry zacznie migad. Biezgcy utwor bedzie odtwarzany
wielokrotnie az do nacisniecia przycisku zatrzymania/USB.

2. Aby anulowac funkcje powtarzania, naciskaj przycisk PROG./P-MODE do momentu,
w ktérym symbol, ¢ "zniknie zwy$wietlacza LCD.

Aby powtoérzyc¢ odtwarzanie wszystkich utworéow

1. Naciskaj przycisk PROG./P-MODE w trybie odtwarzania az do zaswiecenia sie
symbolu, C:2"nawyswietlaczu; wszystkie utwory na ptycie beda powtarzane az
do nacisniecia przycisku zatrzymania/USB.

2. Aby anulowac¢ funkcje powtarzania, naciskaj przycisk PROG./P-MODE do momentu,
w ktérym symbol, CD “zniknie z wyswietlacza LCD.
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Aby powtérzyc biezacy folder (tylko MP3)

1. Naciskaj przycisk PROG./P-MODE w trybie odtwarzania az do zaswiecenia sie
symbolu, COFOLDER" na wyswietlaczu; biezacy folder bedzie powtarzany azdo
nacis$niecia przycisku zatrzymania/USB.

2. Aby anulowac funkcje powtarzania, naciskaj przycisk PROG./P-MODE do momentu,
w ktérym symbol, SO FOLDER” zniknie z wyswietlacza LCD.

Odtwarzanie losowe

Naciskaj przycisk PROG./P-MODE w trybie odtwarzania az do zaswiecenia sie symbolu
,RDM"na wyswietlaczu; odtwarzanie losowe rozpocznie sie automatycznie od
nastepnego utworu azdo odtworzenia wszystkich utworéw, a nastepnie zatrzyma sie.
Nacisnij jeden raz przycisk PROG./P-MODE, aby anulowa¢.

OBSLUGA USB

1. Ustaw przetacznik funkcji w potozeniu CD/MP3/USB/AUX.

2. Podtacz pamiec¢ USB do wejscia USB i nacisnij przycisk zatrzymania/USB w ciaggu 3
sekund. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie liczba wszystkich sciezek zapisanych w
urzadzeniu USB. Nacisnij przycisk odtwarzania/wstrzymania/trybu czuwania, aby
uruchomi¢ odtwarzanie. To urzadzenie obstuguje pamieci USB o pojemnoscido 32
GB.

3. Nacisnij przycisk zatrzymania/USB, aby zatrzymac odtwarzanie. Na wyswietlaczu
LCD pojawi sie liczba wszystkich sciezek zapisanych w urzadzeniu USB, po czym
odtwarzanie zatrzyma sie.

4. Funkcje odtwarzania z powtarzaniem (powtarzanie 1 utworu, folderu | wszystkich
utworoéw) zostaty opisane w rozdziale,OBSLUGA CD/MP3".

PRZESTROGA:
Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugoscido 25
cm.

PODLACZENIE ODTWARZACZA MP3

W urzadzeniu jest dostepne gniazdo 3,5 mm MP3 LINK do podtaczenia odtwarzacza MP3

orazinnych zrédet celem wzmocnienia sygnatu audio.

1. Ustaw przetacznik funkcji w potozeniu CD/MP3/USB/AUX.

2. Podtacz kabel audio do gniazda MP3 LINK, a drugi jego koniec do gniazda wyjscia
audio w urzadzeniu zewnetrznym. Tryb pracy urzadzenia zmieni sie automatycznie

na AUX.
3. Ustaw zadany poziom gto$nosci na tym urzadzeniu.
4. Nacisnij przycisk odtwarzania na zewnetrznym zrédle sygnatu audio (np.

odtwarzaczu MP3), aby rozpocza¢ odtwarzanie.
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DANETECHNICZNE

Dane ogdlne

Wymagane zasilanie: 230-240V ~50 Hz pragdu przemiennego
9V pradu statego, UM-1/D x 6 szt.

Pob6r mocy: 18 W

Gniazdo do podtaczenia odtwarzacza MP3:3,5mm

Waga: 2,1 kg

Wymiary: 310 (dt.) x 230 (szer.) x 160 (wys.) mm

Temperatura dziatania: +5 °C-+35°C

Odbiornik

Odbierane czestotliwosci: AM/FM ST

Zakres strojenia: AM:530-1600 kHz
FM:88-108 MHZ

CcD
Glowica optyczna: Laser, 3 wigzki Swiatta
Pasmo przenoszenia: 100 Hz ~ 16 kHz

Magnetofon

Uktad nagrywania: 2 $ciezki, 2 kanaty (stereo)
Pasmo przenoszenia: 125 - 6,3 kHz
Znieksztatcenia dzwieku: 0,35 % WRMS (JIS)
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Audio
Moc wyjsciowa: 1,5W x 2

Akcesoria
Instrukcja obstugi: 1 szt.
Kabel zasilania: 1 szt.
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Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznymi elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach
informuje, Ze zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac
wraz zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz
zagrozenie dla srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz
srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia
stopnia wykorzystania zasobow naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych
urzadzen.

Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul.
Putawska 403A,02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl
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Competence Centre Audio

2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.




